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ВМЕСТО ПРЕДИСЛОВИЯ 
 
Исследование языковой вариативности в синхроническом и диахроническом аспектах 
привлекает внимание многих ученых-лингвистов и простых обывателей. То обстоя-
тельство, что язык меняется не только со временем, но и в пространстве в результате 
языковых контактов, причем такие процессы происходят прямо на наших глазах, ка-
жется, с одной стороны, естественным, с другой – невероятным. Что мешает людям го-
ворить одинаково? С какой скоростью происходят процессы языковой аттриции? Выра-
батывается ли у каждого лингвистического сообщества свой собственный вариант 
языка? Каким образом происходит усвоение русского языка сегодня в обстановке язы-
кового разнообразия? Эти вопросы поставлены в настоящем издании. 

Том Slavica Helsingiensia 52 продолжает серию изданий (Slavica Helsingiensia 24, 40, 
45), посвященных нестандартным вариантам русского языка. Участники сборника про-
явили интерес к тому, как функционирует русский язык в современном мире. Некото-
рые из них выступали на конференциях, посвященных соответствующей тематике, в 
Национальном исследовательском университете «Высшая школа экономики», Инсти-
туте языкознания РАН и Хельсинкском университете. Редакторы выражают благодар-
ность Екатерине Владимировне Рахилиной и Андрею Александровичу Кибрику, участ-
вовавшим в приглашении авторов к написанию статей, Марии Итальяни-Ташман, выве-
рившей рукопись издания, а также Максу Вальстрёму и Юрки Папинниеми, создавшим 
электронную версию издания. Сборник прошел двойное рецензирование.  

 
Ахти Никунласси, Екатерина Протасова 

Хельсинки, Финляндия 
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